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ВВЕДЕНИЕ
Благодарим за приобретение продукции TROMMELBERG!

Настоящее руководство предназначено для техников мастерской и техников по регулярному обслу-
живанию (операторов по техническому обслуживанию).

Компания-производитель Trommelberg не несет ответственности за возможные проблемы, повреж-
дения, аварии и т. д., полученные в результате несоблюдения инструкций, содержащихся в настоя-
щем руководстве.

Только квалифицированные специалисты ОФИЦИАЛЬНЫХ ДИЛЕРОВ или СЕРВИСНЫХ ЦЕН-
ТРОВ, уполномоченные изготовителем, могут проводить: подъем, транспортировку, монтаж, уста-
новку, регулировку, калибровку, настройку, специальное обслуживание, ремонт, капитальный ре-
монт и демонтаж оборудования.

Операторам, не ознакомленным с инструкциями и процедурами, изложенными в настоящем руко-
водстве, эксплуатация оборудования категорически запрещена. 

Для надлежащего использования настоящего руководства рекомендуется:

• Хранить руководство рядом с оборудованием в легкодоступном и защищенном от влаги месте.
• Использовать настоящее пособие надлежащим образом, не повреждая его.
• Настоящее руководство является неотъемлемой частью оборудования: оно должно храниться 

в течение всего срока службы и передаваться новому владельцу в случае его продажи.

ОПИСАНИЕ
Наборы Trommelberg SD100102, SD100202, C10201B, включающие ручной гидравлический насос 
со шлангом, растягивающий гидравлический цилиндр на 4 или 10 тонн и комплект аксессуаров. 
Наборы используются для устранения деформации автомобильного кузова и его металлических 
элементов после аварии, для чего требуется приложение достаточного усилия в направлении, про-
тивоположном удару. Гидравлические растяжки обеспечивают достаточное воздействие с мини-
мальным усилием для персонала.

Использование аксессуаров из набора

Гидравлический спредер. Используется для разведения близко расположенных конструкций, где 
невозможно воздействовать растяжкой. 

Насадка на шток клиновидная. Применяется для воздействия на внутреннюю часть углов, для 
создания точечного усилия в определённой области. 

Насадка на шток комбинированная. Используется для воздействия на конструкции с углами.

Насадка на шток плоская прямоугольная. Используется для распределения усилия на большей 
площади.

Насадка на шток цилиндрическая с насечкой. Универсальная насечка предотвращает соскаль-
зывание при приложении усилия.

Насадка на шток резиновая шарообразная. Используется для выправления вмятин на листовом 
металле панелей. Резина предотвращает дополнительные повреждения при надавливании.

Насадка на шток угловая. Применяется там, где невозможен доступ для приложения прямой на-
грузки. Угловая насадка помогает обеспечить приложение усилия в труднодоступное место.

Насадка на гидроцилиндр угловая. Применяется там, где невозможен доступ для приложения 
прямой нагрузки. Угловая насадка помогает обеспечить приложение усилия в труднодоступное 
место.
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В комплекте поставки гидрорастяжек Trommelberg в зависимости от модели могут входить:

• Ручной гидравлический насос с усилием на 4 или 10 тонн со шлангом и рукояткой для  
накачки, 1 шт.

• Гидроцилиндр растягивающий, 1 шт.
• Гидравлический спредер на макс. усилие 0.5 тонны, 1 шт.
• Соединитель для удлинителя, 1 шт.
• Насадка на шток клиновидная, 1 шт.
• Насадка на шток комбинированная, 1 шт.
• Насадка на шток плоская прямоугольная, 1 шт.
• Насадка на шток цилиндрическая с насечкой, 1 шт.
• Насадка на шток резиновая шарообразная, 1 шт.
• Насадка на шток угловая, 1 шт.
• Насадка на гидроцилиндр угловая, 1 шт.
• Удлинитель I, 1 шт.
• Удлинитель II, 1 шт.
• Уплотнения для цилиндра, 1 комплект
• Пластиковый чемодан для переноски.

Ограничение ответственности

Настоящим заявляем, что производитель не несет ответственность за повреждение оборудования 
вследствие использования оборудования не по назначению, указанному в настоящем руководстве, 
а также вследствие ненадлежащего, неправильного и необоснованного использования.

СИМВОЛЫ И ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ
В настоящем руководстве используются следующие символы и печатные знаки для упрощения 
понимания:

ВАЖНО: информация, требующая повышенного внимания.

ОПАСНО: данная операция может стать причиной серьезной травмы или 
смерти. 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: данная операция может стать причиной серьезного 
повреждения или возникновения опасности.
ВНИМАНИЕ: данная операция может стать причиной получения небольших 
ран и повреждения собственности.

 Элементы и детали на рисунках могут отличаться от реальных элементов и деталей 
оборудования.

ПРАВИЛА БЕЗОПАСНОСТИ
• Максимальное тяговое усилие гидроцилиндра: 4 или 10 тонн. Не превышайте номинальное 

тяговое усилие.
• При использовании удлинительных трубок и/или насадок номинальное тяговое усилие всег-

да уменьшается на 50% на каждую подсоединенную трубку или насадку.  
• При тяговом усилии 10 т максимальный ход штока составляет 60 мм, при тяговом усилии 

0.8 и 4 тонны максимальный ход штока составляет 50 мм, максимальное тяговое усилие - 0.5 
тонны.
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• Максимальное тяговое усилие гидравлического спредера: 0.5 тонны. Не превышайте это 
номинальное тяговое усилие при использовании гидравлической распорки.

• Не используйте данное оборудование в качестве подъемного или опорного устройства для 
автомобиля.

• Не допускайте детей и посторонних к рабочей зоне.
• Не используйте неподходящую одежду. Снимите галстуки, часы, кольца и другие свисаю-

щие предметы. Уберите длинные волосы.
• Всегда используйте ANSI-одобренные защитные очки (или аналогичные) при работе с дан-

ным оборудованием.
• Держите равновесие, используйте подходящую нескользящую обувь.
• Используйте оборудование на прочной, ровной, сухой и нескользкой поверхности, способ-

ной выдерживать груз. Поверхность всегда должна быть чистой, сухой и свободной от по-
сторонних предметов. Позаботьтесь о том, чтобы рабочее место было хорошо освещено.

• При использовании данного оборудования откройте клапан для выпуска воздуха путем на-
жатия на рукоятку клапана. Закройте клапан таким же образом, когда оборудование не ис-
пользуется.  

• НЕ допускайте превышения максимального хода штока поршня гидроцилиндра.
• Когда шланг отсоединен, всегда используйте пылезащитный колпачок для обеспечения чи-

стоты гидравлической системы.
• НЕ роняйте тяжелые предметы на шланг и НЕ перекручивайте его. Поддерживайте чистоту 

шланга во избежание повреждения шланга и его разъемов.
• Берегите оборудование от тепла или огня, т. к. это может послужить причиной повреждения 

или ослабления уплотнителей.
• НЕ работайте с оборудованием в состоянии усталости, под воздействием алкоголя, нарко-

тиков или медицинских препаратов с опьяняющим эффектом.
• НЕ допускайте неквалифицированный персонал до работы с данным оборудованием, НЕ 

вносите изменения в конструкцию данного оборудования.
• НЕ подвергайте оборудование воздействию осадков или других неблагоприятных погод-

ных явлений.
• Данное оборудование должно регулярно обслуживаться квалифицированным персоналом.  

Содержите данное оборудование в чистоте для его эффективной и безопасной работы.
• Если оборудование требует ремонта, и/или какие-либо его детали требуют замены, обрати-

тесь за квалифицированной технической помощью; используйте только оригинальные за-
пасные части.

ПРИ ЧРЕЗВЫЧАЙНОЙ СИТУАЦИИ
• При возникновении чрезвычайной ситуации, связанной с поломкой оборудования, следует 

немедленно остановить работы на оборудовании, проинформировать руководство и обра-
титься в отдел обслуживания и ремонта оборудования предприятия.

• При получении персоналом травм следует немедленно обратиться за медицинской помо-
щью и проинформировать руководство.

 Предупреждения, предостережения и инструкции, приведенные в настоящем руководстве, 
не могут предусмотреть все возможные условия и ситуации. Необходимо понимать, что здравый 
смысл и осторожность не могут быть встроены в оборудование, но должны неизменно соблюдаться 
при работе с ним.
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ТРАНСПОРТИРОВКА, РАСПАКОВКА, ХРАНЕНИЕ

 При погрузке/разгрузке или транспортировке оборудования на место установки убедитесь 
в том, что используются соответствующие средства погрузки (например, краны, грузовые автомо-
били) и подъема. Также убедитесь в надежности подъема и транспортировки деталей, которые не 
должны выпадать, учитывая размеры упаковки, вес и центр тяжести, а также наличие хрупких 
деталей.

Транспортировку оборудования необходимо осуществлять в оригинальной упаковке вположении, 
указанном на внешней стороне упаковки.

 Во избежание повреждений запрещается устанавливать на верхнюю часть упаковки 
посторонние предметы.

 В случае если оборудование будет транспортироваться в другое рабочее помещение, 
сохраните упаковочные материалы.

 Удаление упаковки, сборку, подъем и перемещение, а также установку оборудования 
следует производить с особой осторожностью. Пренебрежение правилами, представленными в на-
стоящем руководстве, может привести к повреждениям оборудования и травмам оператора. 

Распаковка оборудования и/или его составных частей должна осуществляться в условиях закрыто-
го помещения при температуре не ниже +5ºС. 

Долговременное хранение оборудования и/или его составных частей должно производиться при 
температуре от 0ºC до +45ºC и относительной влажности <95% (без конденсации). 

Если оборудование транспортировалось и/или хранилось при температуре ниже +5ºC, то в тече-
ние нескольких часов перед началом эксплуатации необходимо выдержать его при температуре не 
ниже +10ºC для полного удаления конденсата.

УСТАНОВКА

 При выборе места установки необходимо убедиться в том, что оно соответствует действу-
ющим нормам безопасности.

 Устанавливайте оборудование на прочной, ровной, сухой и нескользкой поверхности, спо-
собной выдерживать нагрузку. Поверхность всегда должна быть чистой, сухой и свободной от по-
сторонних предметов.

ПЕРЕЧЕНЬ КРИТИЧЕСКИХ ОТКАЗОВ
• Части оборудования имеют следы чрезмерной эксплуатации.
• Превышение максимальной нагрузки (4 / 10 тонн). 
• Смещение гидравлического цилиндра под нагрузкой.
• Обрабатываемая деталь не закреплена надежно или не находится по оси штока цилиндра.
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ЭКСПЛУАТАЦИЯ

 Тяговое усилие комплекта гидрорастяжки для ремонта кузова может существенно зависеть 
от количества используемых насадок и типа прикладываемой нагрузки. Приблизительное значение 
прикладываемой нагрузки для каждой функциональной насадки показано далее по тексту. При со-
вместном использовании двух или более удлинительных трубок убедитесь, чтобы самая короткая 
трубка находилась дальше от штока цилиндра.

• Соедините гидроцилиндр, шланг и насос. Убедитесь в надежности соединений, прежде чем 
начать качание насосом.

•  Каждый раз перед началом работы с комплектом гидрорастяжки необходимо 
провести её визуальный осмотр. НЕ используйте гидронасос и гидроцилиндр при обнару-
жении погнутых, сломанных, треснувших, протекающих или поврежденных иным образом 
частей, или если оборудование получило сильный удар.

• Плотно закройте клапан опускания (22), поворачивая его маховичок по часовой стрелке.
• Медленно отрегулируйте положение штока цилиндра так, чтобы нагрузка располагалась со-

осно штоку.

Насос может использоваться в любом положении: от горизонтального до вертикального. 
Всегда держите насос концом со шлангом вниз, когда он не горизонтален. 

• Качайте рукоятку (39) вверх-вниз, чтобы создать давление гидравлической жидкости в ци-
линдре.

•  По завершении работы МЕДЛЕННО и ОСТОРОЖНО поверните махови-
чок (22) клапана опускания против часовой стрелки (не более чем на один оборот) для сбро-
са давления, пока шток не опустится в желаемое положение.

Варианты использования насадок 

A. Толкание и растягивание

 

Цилиндр 

Соединитель 

Цилиндр 

Цилиндр Соединитель 

Толкание вверх (I)  Толкание по горизонтали (II)  

Толкание по горизонтали с удлинением (III)  

Растягивание по горизонтали с удлинением (IV)
 

Удлинители 
Плоское основание 

Плоское основание 

Плоское основание 

Резиновая головка 

Комбинированная головка  

Удлинитель Удлинитель Зажим Соединитель 
Цилиндр 

Соединитель 

Насадка с насечкой 
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B. Соединение и стягивание

Цилиндр 

Соединение при помощи цилиндра (I)
 

Стягивание с цепью (II)
 

Цилиндр 

Насадка
с насечкой

 

Цепь Насадка на цилиндр
угловая 

Насадка на шток 
угловая 

Пластина для тяги 
цепи (не входит в 

комплект) 

C. Раздвижение

 

Цилиндр  

Цилиндр Спредер 

Насадка на 
цилиндр 
угловая 

Насадка на 
шток 

угловая Насадка на
цилиндр
угловая 

 
 

Удлинитель

Плоское
основание  

  Раздвижение по вертикали (I) Раздвижение по горизонтали (II) Гидравлический спредер (III) 

УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ

Неисправность Возможные причины Способ устранения

Шток цилиндра не поднимает груз

Клапан опускания закрыт 
неплотно

Плотно закройте клапан 
опускания

Перегрузка Устраните перегрузку
В гидравлическую систему 
попал воздух

Прокачайте гидравлическую 
систему

Шток цилиндра не удерживает 
груз

Клапан опускания закрыт 
неплотно

Плотно закройте клапан 
опускания

Неисправность гидравлической 
системы Замените шток и/или насос

Шток цилиндра не опускается 
после снятия груза

Резервуар переполнен Слейте лишнюю гидравлическую 
жидкость

Плохая подвижность узлов Почистите и смажьте подвижные 
части

Шток цилиндра не выдвигается 
полностью

Низкий уровень гидравлической 
жидкости

Добавьте гидравлической 
жидкости

Плохая производительность

Низкий уровень гидравлической 
жидкости

Добавьте гидравлической 
жидкости

В гидравлическую систему 
попал воздух

Прокачайте гидравлическую 
систему
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ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ
• Когда оборудование не используется, храните его в сухом месте с полностью опущенными 

поршнем насоса и штоком цилиндра. 
• Периодически проверяйте шток цилиндра и поршень насоса на предмет ржавчины или кор-

розии. Протирайте подверженные коррозии места чистой салфеткой, смоченной в масле.

 Никогда не используйте на этих поверхностях шлифовальную бумагу или другие 
абразивные материалы.

• Слой легкого смазочного масла поможет защитить подвижные детали, оси и петли от ржав-
чины и обеспечит свободное движение узлов насоса. Периодически смазывайте подвижные 
детали, оси и петли легким смазочным маслом по мере необходимости.

• При полностью опущенном штоке цилиндра установите насос в его обычное, ровное поло-
жение, удалите заглушку (14), чтобы проверить уровень гидравлической жидкости. Если он 
недостаточен, добавьте высококачественной гидравлической жидкости для домкратов. 

 НЕ используйте тормозную жидкость или любую другую неподходящую жидкость; 
избегайте смешивания различных видов жидкостей при добавлении гидравлической 
жидкости.

Для обеспечения высокой производительности и долгого срока службы оборудования меняйте всю 
гидравлическую жидкость не реже 1 раза в год. При полностью опущенном штоке удалите заглуш-
ку (14) и слейте гидравлическую жидкость в подходящий контейнер. Следите за тем, чтобы в ги-
дравлическую систему не попала грязь. Установите насос в обычное, ровное положение, заполните 
высококачественной гидравлической жидкостью для домкратов, верните заглушку (14) на место.

 Утилизируйте гидравлическую жидкость в соответствии с местным 
законодательством.

• При ухудшении производительности оборудования прокачайте гидравлическую систему: 
поверните рукоятку клапана опускания против часовой стрелки на 1.5 оборота, при полно-
стью опущенном штоке и открытом клапане опускания быстро надавите на ручку насоса 
10-20 раз.

• Рекомендуется ежегодный техосмотр квалифицированными специалистами.
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ХАРАКТЕРИСТИКИ
Внешний вид и комплект поставки

Насос  

Спредер  

Цилиндр  

(08) Соединитель для удлинителя (05) Насадка на шток угловая
(06) Насадка на шток клиновидная (04) Насадка на гидроцилиндр угловая

(07) Насадка на шток комбинированная
(02.1-02.4) Удлинители – количество в комплектах 
может различаться, см. комплектацию в описании 
товара у поставщика

(03) Насадка на шток плоская прямоугольная Уплотнения для гидроцилиндра (не показано)
(09) Насадка на шток цилиндрическая с насечкой (01) Пластиковый чемодан для переноски
(10) Насадка на шток резиновая шарообразная
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НАСОС

Таблица технических характеристик

Модель / артикул SD100102 SD100202 C10201B
Номинальное тяговое усилие 4 тонны 10 тонн 10 тонн
Мин. высота штока 270 мм 358 мм 390 мм
Ход штока 125 мм 135 мм 135 мм
Вес брутто 17 кг 17 кг 29.5 кг
Количество гидравлической жидкости 350 мл 500 мл 500 мл

ХРАНЕНИЕ / КОНСЕРВАЦИЯ
Если оборудование не используется длительное время, укройте пленкой / плотной тканью все де-
тали, которые могут быть повреждены пылью. Смажьте все детали, подверженные коррозии, во 
избежание их повреждения.

ДЕМОНТАЖ ОБОРУДОВАНИЯ
Демонтаж оборудования должен проводиться уполномоченными техническими специалистами, 
как и его сборка. В любом случае, все материалы, полученные при демонтаже, должны быть утили-
зированы в соответствии с действующими нормами страны, в которой установлено оборудование. 
Наконец, необходимо помнить о том, что для целей налогообложения необходимо документально 
оформить демонтаж: во время демонтажа подать заявление и документы в соответствии с действу-
ющим законодательством страны, в которой установлено оборудование.

УТИЛИЗАЦИЯ

 Процедура утилизации, описанная ниже, относится только к оборудованию с симво-
лом перечеркнутой мусорной корзины на его идентификационной табличке. 
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Если истек срок службы оборудования, оно имеет неустранимую поломку, имеет следы чрезмерной 
эксплуатации или эксплуатировалось ненадлежащим образом, то оно подлежит утилизации. 

Необходимо разобрать оборудование во избежание использования не по назначению и утилизиро-
вать его как металлолом. Неметаллические материалы следует утилизировать отдельно, согласно 
национальному / местному законодательству. 

В конце срока службы оборудования свяжитесь со своим поставщиком для получения информации 
о процедуре утилизации.

Проведение утилизации вразрез с вышеописанными правилами приведет к взиманию штрафов, 
предусмотренных действующим национальным законодательством страны по утилизации. 

Для защиты окружающей среды рекомендованы следующие меры: переработка упаковки продукта.

Утилизация отработанной гидравлической жидкости

Использованная гидравлическая жидкость, слитая из оборудования, должна быть утилизирована 
как загрязняющий продукт 4-го класса опасности, в соответствии с правовыми нормами страны, в 
которой установлено оборудование.

СРЕДСТВА ПОЖАРОТУШЕНИЯ

Сухие материалы Легковоспламеняющиеся жидкости
Вода ДА НЕТ
Пена ДА ДА

Порошок ДА* ДА
СО2 ДА* ДА

ДА*: Может использоваться в отсутствие более подходящих средств или для тушения неболь-
шого возгорания.

 Информация общего характера, содержащаяся в таблице, может быть использована только 
для справки. Ответственность за пригодность огнетушителя несет производитель данного средства 
пожаротушения. Ознакомьтесь с информацией на этикетке устройства. 

УСЛОВИЯ ГАРАНТИИ
• На случай наличия производственных дефектов у оборудования предоставляется гарантия 

сроком на 6 месяцев от даты установки. 
• В случае использования оборудования не по назначению гарантия аннулируется.
• Оборудование должно устанавливаться внутри помещения и должно быть защищено от по-

падания прямых солнечных лучей, атмосферных осадков и влаги.
• В случае если оборудование подвергается воздействию прямых солнечных лучей, атмос-

ферных осадков и влаги, гарантия аннулируется.
• В случае если транспортировка, подъем, распаковывание, установка, сборка, запуск, испы-

тания, ремонт и техническое обслуживание оборудования осуществляются неквалифици-
рованным персоналом, производитель не несет ответственности за случаи нанесения вреда 
здоровью и материального ущерба.
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• ЗАПРЕЩАЕТСЯ снимать или модифицировать компоненты оборудования, так как это мо-
жет негативно отразиться на применении оборудования по назначению. При необходимости 
внесения каких-либо конструктивных изменений /проведения ремонта проконсультируй-
тесь с производителем.

СРОКИ СЛУЖБЫ И ХРАНЕНИЯ
Назначенный срок службы – 3 года.

Назначенный срок хранения – без ограничения (при указанных условиях хранения).

Назначенный ресурс – не установлен.
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СЕРТИФИКАТ
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